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PULPE DE CANNE A SUCRE




BAGASTRO

= Duurzaambheid is niet alleen nuttig, het kan ook heel

mooi zijn. Neem Bagastro, een prachtige en exclusieve
productlijn van Sier Disposables, gemaakt van 70%
suikerrietpulp en 30% houtpulp.

Restafval hergebruiken is bijzonder waardevol.
Bagasse (suikerrietpulp) is daar een mooi voorbeeld
van: restafval bij de productie van suiker uit suiker-
riet. Voorheen werd dit afval gewoon verbrand, maar
tegenwoordig maken we er onder andere disposables
van. Duurzamer wordt het niet! Voeg daarbij dat de
Bagastro-producten biologisch afbreekbaar zijn en je
hebt een eco-friendly en duurzame productgroep.

;“'g Sustainability is not only important, but can also be

beautiful. Take for instance Bagastro, our exceptional
and exclusive product line, made of 70% sugarcane
pulp and 30% wood pulp.

The use of waste to make products is extremely
valuable. Bagasse is a fine example. The pulpy,
fibrous residue that remains after the extraction

of sugar from sugarcane used to be incinerated.
Nowadays, however, it is used to produce disposable
tableware, amongst others things. Moreover, our
Bagastro products are biodegradable. The pinnacle of
sustainability!

Nachhaltigkeit ist nicht nur nitzlich, sie kann auch
sehr schon sein. Nimm Bagastro, eine schone und
exklusive Produktlinie von Sier Disposables, die aus
70% Zuckerrohrzellstoff und 30% Holzzellstoff
besteht.

Die Wiederverwendung von Reststoffen ist besonders
wertvoll. Bagasse (Zuckerrohrschnitzel) ist ein gutes
Beispiel: Reststoffe aus der Produktion von Zucker
aus Zuckerrohr. Friiher wurde dieser Abfall einfach
verbrannt, aber heute machen wir daraus unter
anderem Einwegartikel. Nachhaltiger geht es nicht
mehr! Hinzu kommt, dass die Bagastro Produkte
biologisch abbaubar und damit auch sehr umwelt-
freundlich sind.

Combiner la durabilité et U'esthétique : c’est possible

I Prenez le cas de Bagastro, une ligne de produits
superbes et exclusifs de Sier Disposables, fabriqués a
partir de pulpe de canne a sucre (70%) et de pulpe de
bois (30%).

Aujourd’hui, la réutilisation des déchets s'impose

de plus en plus. La bagasse en est un bel exemple,
puisqu’il s'agit de ce qui reste de la canne a sucre
apres l'extraction du sucre. Alors que jadis, cette
masse résiduelle était tout simplement incinérée,
aujourd’hui, elle sert a fabriquer des articles a usage
unique, entre autres. Difficile de faire plus durable !
Et comme les produits Bagastro sont biodégradables,
nous avons vraiment la une gamme de produits

écologiques et durables.
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-20/110°C

-20/110°C

-20/110°C

-20/110°C

Bagastro bord rond

Art.nr. 57012 @120 x h15 mm

Bagastro bord rond

40 pes shrink

L 12

Art.nr. 57016 @160 x h15 mm

Bagastro bord rond

40 pes shrink

L 12

Art.nr. 57020 @200xh15 mm

Deksel rPET

40 pes shrink

L 12

Art.nr. 57182 @207 x h51,5 mm

Bagastro bord rond

40 pes shrink

L 12

Art.nr. 57024 @240 xh15 mm

40 pes shrink

L 12



Bagastro bord diep rond @

»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»» -20/110°¢

Art.nr. 57064  450ml @180 x h4b mm 20 pcs shrink L 12

Bagastro bord diep rond @

»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»» -20/110°C

Art.nr. 57068  650ml @200 x h49 mm 20 pcs shrink £ 12

Bagastro bord rechthoekig @

»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»» -20/110°¢

Art.nr. 57096  120x 80 x h15 mm 40 pes shrink L 12

Bagastro bord rechthoekig @

»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»» -20/110°C

Art.nr. 57100 200x 120 x h15 mm 40 pcs shrink L 12




@ Bagastro bord vierkant

= Bagastro plate square

& Bagastro Teller viereck

. Bagastro assiette carré

Art.nr. 57080 80 x80xh15 mm 40 pes shrink L 12

@ Bagastro bord vierkant

= Bagastro plate square

& Bagastro Teller viereck

T Bagastro assiette carré

Art.nr. 57084 120x120x h15 mm 40 pcs shrink L 12

@ Bagastro bord vierkant

= Bagastro plate square

& Bagastro Teller viereck

. Bagastro assiette carré

Art.nr. 57088 160 x 160 x h15 mm 40 pes shrink L 12

@ Bagastro bord vierkant

B2 Bagastro plate square

& Bagastro Teller viereck

Bagastro assiette carré

-20/110°C

Art.nr. 57092  200x 200 x h15 mm 40 pes shrink L 12

10



,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Bagastro dish organic =
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Bagastro Schale organisch @

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -20/110°C

Art.nr. 57122 110x 60 x h20 mm 40 pes shrink L 12

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Bagastro dish organic =
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Bagastro Schale organisch @

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -20/110°C

Art.nr. 57130 210 x 80 x h20 mm 40 pcs shrink L 12

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -20/110°C

Art.nr. 57136 150 x 120 x h30 mm 40 pes shrink L 12

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -20/110°C

Art.nr. 57142 230 x 180 x h30 mm 40 pcs shrink L 12

11



@ Bagastro hamburgerbak mini

=~ Bagastro hamburger box mini
& Bagastro Hamburger-Box mini. -
P Bagastro b'ql"‘te hamburger mini -

@ Bagastro hamburgerbak

Art.nr. 57190 g 90xh60 mm 40 pes shrink £ 12

= Bagastro hamburgerbox

& Bagastro Hamburger-Box -
Bagastro boite hamburger

Q0/1100C e P T T R e

e o
JANET a8
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Art.nr. 57194 g 150 x h95 mm 20 pes shrink £ 12



,,,,,,,, - o -20/110°C

Art.nr. 57036 15cl ¢ 90 x h40 mm 40 pes shrink L 12
Art.nr. 57040  30cl 110 x h50 mm 40 pes shrink L 12

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Bagastro lid =
,,,,,,,,,,,,,,,, Bagastro Deckel @
,,,,,,,, - _Bagastro couvercle ",

Art.nr. 57166 114 xh6,6 mm 40 pes shrink L 12

"""" Bagastro bowl high round =
"""" _Bagastro Schiissel hoch rund @
,,,,,,,, .......Bagastro bol haut ronde . ;,c

Art.nr. 57050  19cl ¢ 80 x hb4 mm 20 pcs shrink L 12
Art.nr. 57054  35¢cl ¢ 100 x h67 mm 20 pcs shrink L 12
Art.nr. 57058  61cl ¢ 120 x h80 mm 20 pes shrink L 12

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Bagastro lid =
,,,,,,,,,,,,,,,, Bagastro Deckel @

,,,,,,,, - -20/110°C

Art.nr. 57162 9102 x h6,6 mm 40 pes shrink L 12

Art.nr. 57170 9122 X h6,6 mm 40 pes shrink L 12

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Bagastro cup =~
,,,,,,,,,,,,,,,, Bagastro Becher @
,,,,,,,, . Bagastro gobelet

Art.nr. 57152 28cl ¢ 85 x h80 mm 20 pcs shrink L 12
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-20/110°C
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-20/110°C

-20/110°C

Art.nr. 57028  2cl 950 x h20 mm 80 pcs shrink £ 12
Art.nr. 57029 3cl @60 x h20 mm 80 pcs shrink £ 12
Art.nr. 57030  5cl ¢ 70 x h20 mm 80 pcs shrink L 12
Bagastro bootje
Bagastro boat
Bagastro Boot
Bagastro bategu
Art.nr. 57114 3,5cl 70 x 45 x h23 mm 40 pcs shrink £ 12
Art.nr. 57116 6cl 80x52xh26,5mm 40 pes shrink L 12
Bagastro bakje conisch
Bagastro cup conical -
Bagastro Schélchen konisch
Bagastro coupelle conique
Art.nr. 57000 6cl 50 x50 x h4h mm 40 pes shrink L 1

Art.nr. 57004  22cl 72 x 72 x h72 mm 40 pcs shrink w1



MONDIAL

== Mondial is een disposable servieslijn van Sier en is

gemaakt van 100% Bagasse (suikerrietpulp).

Net als onze Bagastro-lijn is Mondial vervaardigd uit
restmateriaal bij de prodcutie van suiker uit suikerriet.
In tegenstelling tot vroeger wordt dit restafval niet
verband, maar kunnen we het hergebruiken om
bijvoorbeeld deze servieslijn te produceren. Vriendelijk
voor mens en milieu!

;Hg Mondial is the name of our disposable tableware line,
made of 100% bagasse (sugarcane pulp). Like our
Bagastro line, these products are made of a

by-product of sugar production.

The residual waste that used to be incinerated, is now
reused to produce our Mondial tableware. Good for
people, good for the planet!

Mondial ist eine Einweggeschirr-Linie von Sier die aus
100% Bagasse (Zuckerrohrschnitzel) hergestellt wird.
Genau wie unsere Bagastro-Linie wird auch Mondial aus
Reststoffen der Produktion von Zucker aus Zuckerrohr

hergestellt.

Anders als in der Vergangenheit werden diese Reststoffe
nicht verbrannt, sondern konnen wiederverwendet
werden, um z.B. diese Geschirrlinie herzustellen.
Freundlich fiir Mensch und Umwelt!

Mondial suikerriet bord rond 3 vaks

Mondial sugar cane plate round 3 compartments

Mondial zuckerrohr Teller rund 3-fach

Mondial canne a sucre assiette ronde 3 compartiments

Art.nr. 56524  §225xh19,6 mm 40 pes shrink L 12

Mondial suikerriet bord rond 3 vaks

Mondial sugar cane plate round 3 compartments

Mondial zuckerrohr Teller rund 3-fach

Mondial canne a sucre assiette ronde 3 compartiments

Art.nr. 56526 258 x h25,5 mm 40 pes shrink L 12

-20/120°C

-20/120°C

I Mondial désigne un service a usage unique dont les
articles sont exclusivement fabriqués a partir de
bagasse (pulpe de canne a sucre). A l'instar de notre
ligne Bagastro, les articles de la gamme Mondial
sont fabriqués a partir de la pulpe résultant de la
transformation de la canne a sucre en sucre.

Plutot que d’incinérer cette pulpe résiduelle comme on
le faisait jadis, on la réutilise aujourd’hui pour fabriquer
des produits durables comme les piéces de ce service.
Dans le respect de 'homme et de l'environnement.

d
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=~ Mondial sugar cane plateround
& Mondial zuckerrohr Tetterrund

-20/1200C [ edhr bt et e bbb S

Art.nr. 56510 @155 xh12,5 mm 40 pes shrink £ 12

@ Mondial suikerriet bord rond

= Mondial sugar cane plateround
& Mondial zuckerrohr Telterrund

-20/12000 A et e b A b ——————

Art.nr. 56512 ¢ 175xh15,8 mm 40 pcs shrink L 12

=~ Mondial sugar cane plateround
@ Mondial zuckerrohr Telterrond

=20/1200C  [QEReciwhr bttt e e b b S

Art.nr. 56516  ©225xh19,6 mm 40 pes shrink L 12

= Mondial sugar cane plateround
& Mondial zuckerrohr Telterrund

20/12000 A b b A —————

Art.nr. 56520 9258 x h20,5 mm 40 pcs shrink L 12

16



Art.nr. 56530 160 x 160 x h20 mm 40 pes shrink L 12

Art.nr. 56534 200 x 200 x h20 mm 40 pcs shrink L 12

Art.nr. 56540 260 x 260 x h20 mm 40 pes shrink L 12

Mondial suikerriet bord rechthoe

Art.nr. 56544 260 x 130 x h20 mm 40 pcs shrink L 12

-20/120°C

®

A

d

-20/120°C

-20/120°C

-20/120°C
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=~ Mondial sugar cane bowl lowround
& Mondial zuckerrohr Schiissel niedrigrund

-20/1200C Rt T e E b —— B

Art.nr. 56550  30cl ¢ 160 x h34,5 mm 40 pes shrink £ 12

@ Mondial suikerriet kom laag rond

= Mondial sugar cane bowl lowround
& Mondial zuckerrohr Schiissel niedrigrund

-20/12000 Rk bl b - B

Art.nr. 56552 60cl ¢ 189 x h39,5 mm 40 pcs shrink £ 12

=~ Mondial sugar cane bowl highround
@ Mondial zuckerrohr Schiissel hochrund

20/1200C [t T e b - B

Art.nr. 56556  35cl ¢ 135 x h43 mm 40 pes shrink L 12

=~ Mondial sugar cane bowl highround
& Mondial zuckerrohr Schiissel hochrund

-20/12000 Sk el - B

Art.nr. 56558  50cl @155 x h55,5 mm 40 pcs shrink £ 12

18



PALM EN COGONUT
PALM AND COCONUT

PALM UND COCONUT
PALM ET COCONUT
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PALM

mm Als een palmblad van de boom valt neemt het altijd

een stukje bast mee. Van dit stukje bast worden onze
Palm-disposables gemaakt. Zo transformeren we afval
tot een schitterend servies. Palm heeft een mooie,
natuurlijke uitstraling, is volledig duurzaam en zeer
eco-friendly. De producten zijn multi-inzetbaar en te
gebruiken bij temperaturen van -20°C tot 200°C. Ook is
het geschikt voor gebruik in de magnetron.

;“'g When a palm leaf falls off the tree it always takes

a piece of bark with it. From this piece of bark our
Palm-disposables are made. In this way we transform
waste into a beautiful tableware. Palm has a beautiful,
natural look, is completely sustainable and very
eco-friendly. The products are multi-purpose and can
be used at temperatures from -20°C to 200°C.

It is also suitable for use in the microwave.

Wenn ein Palmenblatt vom Baum fallt, nimmt es
immer ein Stiick Rinde mit. Aus diesem Stiick Rinde
werden unsere Palm-Disposables hergestellt. Auf
diese Weise verwandeln wir Abfall in ein schones
Geschirr. Palm hat einen schonen, natiirlichen Look,
ist absolut langlebig und sehr umweltfreundlich. Die
Produkte sind vielseitig einsetzbar. Sie konnen bei
Temperaturen von -20°C bis 200°C verwendet werden

und sind auch fur die Mikrowelle geeignet.

GOOD
SUSTAI

DESIG I

NABLE

Lorsque les feuilles de palmier tombent, elles
emportent avec elles un morceau d’écorce. C'est de
cette écorce que sont fabriqués les produits a usage
unique Palm. Encore une facon de transformer des
déchets en un superbe service. Les produits Palm sont
a la fois beaux et naturels, parfaitement durables et
tres écologiques. Les produits sont trés polyvalents et
supportent des températures allant de -20°C a 200°C.
Ils conviennent aussi au four a micro-ondes.




= Met onze nieuwe Fine Dine Palm servieslijn opent
u een nieuwe deur naar meer spraakmakende
foodpresentaties. We kozen voor de beste palmbast die
er te vinden is en hebben er een trapezium-vormige
serviesreeks van ontworpen. Een duurzame combinatie
van vorm en functie. Praktisch inzetbaar bij diners,
barbecues en evenementen. Succes verzekerd, want
wat mooi gepresenteerd is smaakt beter.

SIE
aln

With our new Fine Dine Palm tableware line you open
a new door to more high-profile food presentations.
We chose the best palm bark in the world and
designed a trapezoidal series of tableware. A durable
combination of form and function. Practical for
dinners, barbecues and events. Success guaranteed,
because what is nicely presented tastes better.

B Unsere neue Fine Dine Palm Geschirrserie biete neue
Méglichkeiten fir noch mehr hochkaratige Food-
Prasentationen. Wir haben die beste Palmenrinde
ausgewahlt, die zu finden war und eine trapezformige
Geschirrserie entworfen. Langlebig, funktional und
speziell in der Form. Praktisch fiir Diners, Grillpartys
und Events. Erfolg garantiert, denn was hiibsch
prasentiert wird, schmeckt besser

Notre nouvelle ligne de service Fine Dine Palm permet
une présentation de produits alimentaires encore plus
alléchante. Nous avons choisi la meilleure écorce de
palmier que l'on puisse trouver pour créer une gamme
de service en forme de trapeze. Une gamme alliant
esthétique, fonctionnalité et durabilité. Pratique pour
les diners, les barbecues et les événements.

Succes garanti, car un plat bien présenté aura
toujours meilleur go(t.







'Fine Dine Palm dis

Fine Dine Palm Schilche

5¢l 63 x 60 x h25 mm

5¢l 75 x 50 x h25 mm

4

-20/200°C

IN STOCK
FROM APRIL

d

-20/200°C

IN STOCK
FROM APRIL
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-20/200°C

IN STOCK
FROM APRIL

-20/200°C

IN STOCK
FROM APRIL

-20/200°C

IN STOCK
FROM APRIL

-20/200°C

IN STOCK
FROM APRIL
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Fine Dine Palm bord

Art. nr.

5712

225 x 120 x h25 mm

Fine Dine Palm bord

20 pcs schrink

Art. nr.

57714

260 x 140 x h25 mm

Fine Dine Palm bord

10 pes schrink

Art. nr.

57716

300 x 160 x h25 mm

Fine Dine Palm bord

10 pcs schrink

Art. nr.

57718

335 x 180 x h25 mm

10 pes schrink



Fine Dine Palm schaal

Fine Dine Palm tray

Fine Dine Palm Servierplatte

Fine Dine Palm plateau

Art.nr. 57726 540 x 200 x h25 mm 5 pcs schrink L 12

Fine Dine Palm bakje

Fine Dine Palm dish

Fine Dine Palm Schalchen

Fine Dine Palm coupelle

Art.nr. 57754 25cl95x 95 x + hb3 mm 20 pcs schrink L 12

Fine Dine Palm bakje

Fine Dine Palm dish

Fine Dine Palm Schiélchen

Fine Dine Palm coupelle

Art.nr. 57756 40cl120x 110 x + h60 mm 20 pcs schrink L 12

Fine Dine Palm bakje

Fine Dine Palm dish

Fine Dine Palm Schalchen

Fine Dine Palm coupelle

Art.nr. 57758  60cl 140 x 130 x £ h65 mm 20 pcs schrink L 12

-20/200°C

-20/200°C

-20/200°C

-20/200°C

IN STOCK
FROM APRIL

IN STOCK
FROM APRIL

IN STOCK
FROM APRIL

IN STOCK
FROM APRIL

25



26

-20/200°C

-20/200°C

-20/200°C

-20/200°C

Palm bord vierkant

Art. nr.

57531

110x 110 x h10 mm

Palm bord vierkant

20 pes shrink

Art. nr.

57536

150 x 150 x h14 mm

Palm bord vierkant

20 pcs shrink

Art. nr.

57537

200 x 200 x h20 mm

Palm bord vierkant

20 pes shrink

Art. nr.

57538

250 x 250 x h20 mm

20 pcs shrink



Palm schaaltje rechthoekig

Art.nr. 57540  200x125x h17 mm 20 pes shrink L 12

Palm schaal rechthoekig @

Palm dish rectangular =~

Palme Schale rechteckig &

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -20/200°C

Art.nr. 57546 330 x 90 x h25 mm 10 pcs shrink L 12

Palm bakje vierkant

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -20/200°C

Art.nr. 57550  50cl 140 x 140 x h50 mm 20 pcs shrink L 12

CHOOSE WELL
MAKE IT LAST

27



@ Palm bord rond

B[ PRttt osriutort ettt

Art.nr. 57512 @120 xh20 mm 20 pes shrink

@ Palm bord rond

BT[] PRttt osroutirt oottt sburber SR

Art.nr. 57515 @150 x h20 mm 20 pcs shrink

@ Palm bord rond

= Palmplateround
& palme Tellerrond
ayaee  Palmier assietteronde

Art.nr. 57518 @180 x h20 mm 20 pes shrink

@ Palm bord rond

BT 111 PRttt osriutorte oottt bsbur b

Art.nr. 57523 @230 xh20 mm 20 pes shrink

@ Palm bord rond

= Palmplateround
@ palme Tellerrond
ayaee  Palmier assietteronde

Art.nr. 57525 250 x h30 mm 20 pes shrink

28



Palm bord rond 2 vaks

Art. nr.

57529 @230 xh20 mm 20 pcs shrink L 12

Palm bord ‘oval point’

Art. nr.

57570 110x 70 x + h25/14 mm 20 pcs shrink L 12

Palm bord ‘oval point’

Art. nr.

57572 170x 108 x +h30/12mm 20 pes shrink L 12

Palm bord ‘oval point’

Art. nr.

57576 200127 x = h25/18 mm 20 pcs shrink L 12

Palm bord ‘oval point’

Art. nr.

57580 260 x165x =+ h35/18 mm 20 pcs shrink L 12

®

s
===

d

-20/200°C

-20/200°C

-20/200°C

-20/200°C

-20/200°C
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IN STOCK
FROM APRIL
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-20/200°C

-20/200°C

-20/200°C

-20/200°C

-20/200°C

Palm bord ovaal met heuvel

Art.nr. 57584 220 x 120 x h20 mm 20 pes shrink

Palm bord organisch met heuvel

L 12

Art.nr. 57588 230 x 180 x h20 mm 20 pcs shrink

Palm cateringschaal

L 12

Art.nr. 57622 350 x 240 x h25mm 10 pes shrink

Palm cateringschaal

L 12

Art.nr. 57624 450 x 290x h25mm 5 pcs shrink

Palm cateringschaal

L 12

Art.nr. 57626 550 x 360 x h25mm 5 pcs shrink

L 12



,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -20/200°C

Art.nr. 57558  3,5¢l @55 x h20 mm 40 pes shrink L 12
Art.nr. 57560  6cl  @70xh25 mm 40 pes shrink L 12

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o -20/200°C

Art.nr. 57566 3cl 60 x40xh25 mm 40 pes shrink L 12
Art.nr. 57568  6,5cl 80 x50 x h35 mm 40 pes shrink L 12

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, g -20/200°C

Art.nr. 57592 7cl 100 x 72 x h60/24 mm 20 pes shrink L 12
Art.nr. 57594 11cl 120x 86 xh72/30mm 20 pcs shrink L 12
Art.nr. 57596  16cl 140 x 100 x h84/34 mm 20 pcs shrink L 12

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -20/200°C

Art.nr. 57550  50cl 140 x 140 x h50 mm 20 pcs shrink L 12

31
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@

= Haal het sap en het vruchtvlees uit een kokosnoot en

je houdt een schitterend en hard product over. Uniek,
organisch en daarom nooit gelijk van vorm en maat.
Deze juweeltjes zijn 100% duurzaam en eco-friendly,
te gebruiken bij temperaturen van -20°C tot 150 °C en
geschikt voor gebruik in de magnetron.

N|Z
2l

When you remove the coconut meat and water from
the shell, you get a beautiful and hard material that is
unique, organic and therefore never the same size or
shape. Our 100% sustainable and eco-friendly Coconut
disposables can be used at temperatures from -20°C to
150°C and are suitable for use in the microwave.

Entfernt man den Saft und das Fruchtfleisch von einer
Kokosnuss, bleibt ein schones und hartes Produkt
Ubrig. Einzigartig, organisch und daher nie gleich in
Form und Grof3e. Diese wunderschone Artikel sind
100% nachhaltig und umweltfreundlich, konnen bei
Temperaturen von -20°C bis 150°C verwendet werden

und sind fur die Mikrowelle geeignet.

-20/150°C

-20/150°C

-20/150°C

Extrayez le jus et la chair d’'une noix de coco et il vous
reste une superbe coque particulierement dure et
résistante. Du fait de son caractéere organique, ce produit
varie en forme et en taille. Ces précieuses coques sont
100% durables et écologiques et peuvent étre utilisées
pour des produits a des températures entre -20°C et
150°C, et méme dans le four a micro-ondes.

Coconut bootje

Art.nr. 57600  about 100 x 65 x h15/50 mm 10 pes shrink

Coconut kom rond

L 12

Coconut bowl round

Coconut Schiissel rund

Coconut bol ronde

Art.nr. 57604 20cl about g 80/130 x h60/90 mm 10 pes shrink

Coconut kom ovaal

L 12

Art.nr. 57608 15cl about g 110/150 x h60/90 mm 10 pes shrink

L 12
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Art.nr. 50172 5cl @32 x h75/35 mm 50 pes box £ 12
Art.nr. 50176 11cl ¢ 36 xh110/50 mm 40 pcs box L 12
Art.nr. 50180  22cl g 70xh137/70mm 30 pcs box L 12
Puntzakje (FSC®) hout
Cone FSC®wood
Kegel [FSC®)Holz
Cone [FSC®) bois
Art.nr. 50060 @30 x h30/85 mm 100 pcs box L 12
Art.nr. 50062 ¢ 45xh90/130 mm 100 pcs box L 12
Art.nor. 50064 ¢ 60xh115/170 mm 75 pes box L 12
Art.nr. 50066 @95 xh155/225 mm 50 pes box £ 12
Serveerplateau bamboe 20 gaats
Serving platter bamboo 20 holes
Serviertablett Bambus 20 loch
Plateau servir bambou 20troys
Art.nr. 31095 500 x 150 x h85 mm 1pc T 4
Art.nr. 50190 3cl ¢ 50 x h20mm 50 pes box T 12
Cupje (FSC®) houtrond
Cup [FSC®)woodround
Mini Becher (FSC®) Holzrund
Mini gobelet (FSC®) rondebois
Art.nr. 50050  5cl g 45 x h4b mm 100 pcs box L 12



Bakje (FSC®) hout vierkant

Art. nr.

50084  40x 40 mm

100 pcs box L 12

Bakje (FSC®) hout conisch

Art.nr. 50142 6cl 45 x 45 x h4b mm 50 pcs box L 12
Art.nr. 50146  11cl 55x 55 x h55 mm 40 pes box L 12
"""""""""" Bakje (FSC®) hout rechthoekig
""""""""""" Cup [FSC®) wood rectangular
"""""""""" Schélchen [FSC®) Holz rechteckig
"""""""""" Coupelle (FSC®) bois rectangle
Art.nr. 50130 70 x50 x h20 mm 50 pcs box L 12
Art.nr. 50134 90 x 60 x h20 mm 50 pcs box L 12
""""""""""""""" Bootje [FSC®) hout
""""""""""""""" Boat (FSC®) wood
"""""""""""""""" Boot ([FSC®) Holz
""""""""""""""" Bateau (FSC®) bois
Art.nr. 50040 65 x 42 mm 100 pcs box L 12
Art.nr.  50040B 65 x 42 mm 100 pes bag L 12
Art.nr. 50043  85x55mm 100 pes hox L 12
Art.nr.  50043B 85 x 55 mm 100 pcs bag L 12
Art.nr. 50044  115x 70 mm 100 pes box L 12
Art.nr. 50044 115x70 mm 100 pcs bag L 12

Bootje (FSC®) hout

Art. nr.
Art. nr.
Art. nr.

50041  140x 77 mm
50042 170 x 85 mm
50045  215x 110 mm

100 pcs box L 12
50 pcs box L 12
50 pcs box L 12
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Dish [FSC®) wood rectangula

Schale (FSC®) Holz rechtecki

Art.nr. 50000 200 x 120 mm 50 pcs box £ 12

Schaaltje (FSC®) hout vierkan

Art.nr. 50002 110x 110 mm 50 pcs box L 12
Art.nr. 50006 140 x 140 mm 50 pcs box L 12
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Art.nr. 60004 100 mm 3 x 100 pcs box L 12

Art.nr. 60018 110 mm 200 pcs box T 12

Art.nr. 60002 95 mm 3 x 100 pcs box L 12
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Frltesvorkje (FSC®) hout

Art.nr. 60000 85mm 2000 pcs dispenser box T 6
Art.nr. 60011 140 mm 1000 pes dispenserbox < 6

Vork (FSC®) hout

Art.nr. 60001 160 mm 100 pcs box L 12
Art.nr.  60001B 160 mm 100 pes bag L U

Mes (FSC®) hout

Art.nr. 60003 165 mm 100 pcs box L 12
Art.nr.  60003B 165 mm 100 pes bag L U

Lepel [FSC®) hout

Art.nr. 60005 160 mm 100 pcs box L 12
Art.nr. 600058 160 mm 100 pes bag L U

Bestekset; vork-mes-lepel [FSC®) hout

Art.nr. 60110 with (FSC®) paper napkin 100 pcs bag L 12
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Roerstaafje (FSC®) hout

Stirrer (FSC®) wood

Riihrstibchen (FSC®) Holz

Spatule (FSC®) bois

Art.nr. 62012 110x5x1mm

Roerstaafje (FSC®) hout

2000 pcs dispenser box T 12

Stirrer (FSC®) wood

Riihrstibchen (FSC®) Holz

Spatule (FSC®) bois

Art.nr. 62006 140x5x 1,2 mm 1000 pcs box L 12
Roerstaafje (FSC®) hout

Stirrer [FSC®) wood

Riihrstabchen (FSC®) Holz

Spatule (FSC®) bois

Art.nr. 62004 178x6x 1,3 mm 500 pcs box L 12
Roerstaafje (FSC®) hout, per stuk verpakt

Stirrer [FSC®) wood, single wrapped

Riihrstiabchen (FSC®) Holz, einzeln verpackt

Spatule (FSC®) bois, emballé par piéce

Art.nr. 62110 110x5x 1 mm 500 pcs dispenserbox T 12
Art.nr. 62112 140x5x 1,2 mm 500 pes dispenserbox B 12
Roerstaafje [FSC®) hout extra dik

Stirrer [FSC®) wood extra thick

Riihrstibchen (FSC®) Holz extra dick

Spatule (FSC®) bois trés épais

Art.nr. 62007 140x6,5x 2,3 mm 1000 pcs box L 12



Roerstaafje [FSC®) hout “wave”

stirrer [FSC®) wood “wave”

Riihrstabchen (FSC®) Holz “wave”

Spatule [FSC®) bois “wave”

Art.nr. 62050 110x7x1,3mm 1000 pcs box L 12
Art.nr. 62054  140x7x 1,3 mm 500 pcs box L 12
""""""""""" Roerstaafje [FSC®) papier wit @
""""""""""""" Stirrer (FSC®) paper white
"""""""""" Riihrstdbchen (F$C®] Papier weiss =
"""""""""""" Spatule (FSC®) papier blanc

100°C
Art.nr. 62070 110 x 6 mm 500 pcs dispenser hox B 12
Art.nr. 62074 140 x 6 mm 500 pcs dispenserbox < 12
,,,,,,,,,,,,,,, Roerstaafje [FSC®) papier kraft @
""""""""""""" Stirrer (FSC®) paper kraft
"""""""""" Riihrstibchen (FSC®) Papier kraft
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Spatule (FSC®) papier kraft

100°C
Art.nr. 62080 110x 6 mm 500 pcs dispenserbox B 12
Art.nr. 62084 140 x 6 mm 500 pcs dispenser hox B 12
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Rond stokje (FSC®) hout ®
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Round stick (FSC®) wood

Art.nr. 33028 ¢45x110 mm 200 pcs box L 12
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Vetdicht papier News Paper

Art.nr. 53010 300 x 300 mm 300 pcs box L 6

Vetdicht papieren zakje News Paper 2 open zijdes

Art.nr. 53020 130 x 150 mm 300 pcs box L 12
Art.nr. 53022 170x 170 mm 300 pcs box L 12

Kipmanchet wit
Chicken cuff white

Art.nr. 35049  §20x40 mm 200 pcs box L 12

Kassablok met carbon 50 vel ongenummerd

Art.nr. 80000  shrink a 10 blocks L 12

Kassablok met carbon 50 vel genummerd

Art.nr. 80002  shrink a 10 blocks L 12
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COUVERTS




Mini vork bamboe

Art.nr. 60070 90 mm 200 pcs box

Mini lepel bamboe

Art.nr. 60074 90 mm 200 pcs box

Snackvork bamboe

Art.nr. 60050 120 mm 100 pcs bag

IJslepeltje bamboe

Art.nr. 60090 95 mm 200 pcs dispenser box

IN STOCK
FROM APRIL

Lepel bamboe “Flow”

Art.nr. 60080 140 mm 50 pcs box

IN STOCK
FROM APRIL
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IN STOCK
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IN STOCK
FROM APRIL
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Vork bamboe

Art.nr. 31108 90 mm

Lepel bamboe

30 pcs box

L 12

Art.or. 31110 90 mm

Mes bamboe

30 pcs box

L 12

Art.or. 31112 90mm

Eetstokjes bamboe normaal

30 pcs box

L 12

Art.nr. 60009 210 mm

100 pcs box

L 12



Vork (FSC®) hout

Art.nr. 60001 160 mm 100 pcs box L 12
Art.nr.  60001B 160 mm 100 pes bag L U

Mes (FSC®) hout

Art.nr. 60003 165 mm 100 pes box L 12
Art.nr.  60003B 165 mm 100 pcs bag L %

Lepel [FSC®) hout

Art.nr. 60005 160 mm 100 pcs box L 12
Art.nr. 600058 160 mm 100 pes bag L U

Bestekset; vork-mes-lepel [FSC®) hout

Art.or. 60110 with (FSC®) paper napkin 100 pcs bag L 12
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Fritesvorkje [FSC®) hout

Art.nr. 60000 85 mm 2000 pcs dispenser box < 6
Art.nr. 60011 140 mm 1000 pes dispenserbox B 6

IJslepeltje (FSC®) hout

Art.nr. 60002 95 mm 3 x 100 pcs box L 12

Lepeltje (FSC®) hout

Art.nr. 60018 110 mm 200 pcs box L 12

Lepeltje (FSC®) hout

Art.nr. 60004 100 mm 3 x 100 pcs box L 12
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Roerstaafje (FSC®) hout extra dik

Art.nr. 62007 140x6,5x2,3 mm 1000 pcs box L 12

Roerstaafje (FSC®) hout

Art.nr. 62012 110x5x1mm 2000 pcs dispenser box T 12
Art.nr. 62006 140x5x 1,2 mm 1000 pcs box L 12
Art.nr. 62006 178x6x1,3mm 500 pcs box L 12

Roerstaafje (FSC®) hout, per stuk verpakt

Art.nr. 62110 110x5x 1mm 500 pcs dispenserbox B 12

Roerstaafje (FSC®) hout, per stuk verpakt

Art.nr. 62112 140x5x1,2mm 500 pes dispenserbox B 12

Roerstaafje (FSC®) hout ° wavef'.

Art.nr. 62050 110x7x1,3mm 1000 pcs box L 12
Art.nr. 62054  140x7x 1,3 mm 500 pcs box L 12
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Art.nr. 62026 110x5x1mm 1000 pcs box x© 1
Art.nr. 62030 140x5x 1 mm 1000 pcs box £ 1
@ ngrstaafjg[FSC@] papierwit
Stirrer (FSC®) paper white
= Riihrstabchen (FSC®) Papier weiss
Spatule (FSC®) papier blanc
100°C
Art.nr. 62070 110 x 6 mm 500 pes dispenserbox S 1
Art.nr. 62074 140 x 6 mm 500 pcs dispenser box <& 1
@ Roerstaafje (FSC®) papier kraft
Stirrer (FSC®) paper kraft
Riihrstibchen (FSC®) Papier kraft
Spatule (FSC®) papier kraft
100°C
Art.nr. 62080 110x 6 mm 500 pcs dispenser box < 1
Art.nr. 62084 140 x 6 mm 500 pes dispenserbox S 1

THING
GREEN TODAY
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Art.nr. 40026 250 mm 50 pcs box £ 12

Art.nr. 40028 190 mm 100 pcs box L 12

Art.nr. 40030 190 mm 100 pes box L 12

Parasol (FSC®)
Parasol (FSC®)

Art.nr. 42000 ¢80 100 mm 150 pcs box £ 12
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Art.nr. 35003 500 pcs box L 12

Art.nr. 35007 5 x 144 pcs shrink L N

Art.nr. 35001 5 x 144 pcs shrink L N

Art.nr. 35000 5 x 144 pcs shrink L N

Art.nr. 35004 5 x 144 pcs shrink L N
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Vlagprikker Belgié wapperend

Art.nr. 35008 5 x 144 pcs shrink L N

Vlagprikker Duitsland wapperend

Art.nr. 35011 5 x 144 pcs shrink L

Vlagprikker Frankrijk wapperend

Art.nr. 35009 5 x 144 pcs shrink L N

Vlagprikker Italié wapperend

Art.nr. 35010 5 x 144 pcs shrink L 2
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Art.nr. 35015 5 X 144 pes shrink L N

Art.nr. 35002 5 x 144 pcs shrink L 2

Art.nr. 35012 500 pcs box L U

Vlagprikker “Vegan”

Art.nr. 35052 500 pcs box L 12

IN STOCK
FROM APRIL
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Art.nr. 35026 (bleu) 90 mm 250 pcs box £ 12
Art.nr. 35028 (saignant) 90 mm 250 pcs box £ 12
Art.nr. 35022 (a point) 90 mm 250 pcs box L 12
Art.nr. 35024 (bien cuit) 90 mm 250 pcs box L 12
Steakmarker bamboe bleu (rare) -
..Sﬂt'ggkmarkgr‘bambg‘q'saignanﬂtﬂ(‘medium”rare] -
Steakmarker Bambus a point (medium)
Steakmarker bambou bien cuit (welldone)
Art.nr. 35044 (bleu) 90 mm 100 pcs box L 12
Art.nr. 35046 (saignant) 90 mm 100 pcs box L 12
Art.nr. 35040 (a point)  90mm 100 pcs box L 12
Art.nr. - 35042 (bien cuit) 90 mm 100 pcs box £ 12
Frillswit papier
Frills white paper L
Cocktail Spiesse Papier weiss -
Frills blanc papier
Art.nr. 35016 68 mm 1000 pcs box L 12
Art.nr. 35017 80 mm 1000 pcs box L 12
Prikker met zwart krijtbordje -
Pick with black chalkbcard
Picker mit Kreidetafel
Pique avec ardoise
Art.nr. 31120 35x25/90 mm 100 pcs box T 12
Vork 2-tands bamboe
Fork 2-pointbamboo
Gabel 2-zahn Bambus -
Fourchettes 2-dents bambou
Art.nr. 31043 90 mm 250 pcs box L 12
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Prikker bamboe pin

Pick bamboo pin

Picker Bambus pin

Pique bambou pin

Art.nr. 31023 70mm 250 pcs box L 12
Art.nr. 31025 90 mm 250 pcs box L 12
Art.nr. 31027 120 mm 250 pcs box L 12
Art.nr. 31029 150 mm 250 pcs box L 12
Art.nr. 31031 180 mm 250 pcs box L 12
Art.nr. 31032 210mm 250 pcs box L 12
Art.nr. 31033 250 mm 250 pcs box L 12
Art.nr. 31034 300 mm 100 pcs box L 12

Prikker bamboe pin

Pick bamboo pin

Picker Bambus pin

Pique bambou pin

Art.nr. 300258 90 mm 250 pcs bag L U
Art.nr.  30027B 120 mm 250 pcs bag L U
Art.nr.  30029B 150 mm 250 pcs bag L U
Art.nr.  30031B 180 mm 250 pcs bag L U
Art.nr. 300338 250 mm 250 pcs bag L %

Satéprikker bamboe

Skewer bamboo

Bambus Spiesse

Brochettes en bambou

Art.nr. 30000 @25mm/15cm 200 pcs roll L 125
Art.nr. 30003 @25mm/18cm 200 pes roll = 125
Art.nr. 30006 @3 mm/20cm 200 pes roll L 50
Art.nr. 30009 g3mm/25cm 200 pcs roll T 50
Art.nr. 30012 g3 mm/30cm 200 pes roll < 50

Satéprikker bamboe in krimp

Skewer bamboo in shrink

Bambus Spiesse in shrink

Brochettes en bambou in shrink

Art.nr. 30001 @25mm/15cm 200 pes x 10 roll L 10
Art.nr. 30006 @2,5mm/18cm 200 pes x 10 roll % 10
Art.nr. 30007 @3mm/20cm 200 pes x 5 roll % 10
Art.nr. 30010 @3mm/25cm 200 pes x 5 roll L 10
Art.nr. 30013  g3mm/30cm 200 pes x 5 roll % 10
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Prikker bamboe, zwart met bloem

Art.nr. 31163 90 mm 200 pcs box

Prikker bamboe, rood met bloem

L 12

Art.nr. 31165 120 mm 200 pcs box

Prikker bamboe Mexicaans

L 12

Art.nr. 31042 120 mm 200 pcs box

Prikker bamboe met Smiley

L 12

Art.nr. 31174 120 mm 150 pcs box

Prikker bamboe oriéntal

L 12

Art.nr. 31047 120 mm 100 pcs box

L 12



Prikker bamboe, zwart met kleine rode bol

Art.nr. 31049 70 mm 250 pcs box L 12

Prikker bamboe met kleine zwarte bol

Art.nr. 31044 100 mm 250 pcs box L 12

Prikker bamboe met zwarte bol

Art.nr. 31045 120 mm 250 pcs box L 12

Prikker bamboe met bol assortl.

Art.nr. 31046 120 mm 200 pcs box L 12

Prikker bamboe met oranje bol

Art.nr. 31040 120 mm 200 pcs box L 12
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Prikker bamboe gespikkeld

Art.nr. 31084 80 mm

Prikker bamboe vierkant

500 pcs box

L 12

Art.nr. 33023 #2,2x60 mm

Prikker bamboe driehoek

500 pcs box

L 12

Art.nr. 33026 90 mm

Prikker bamboe maiskolf

200 pcs box

L 12

Art.nr. 31050 @¢5x125mm
Art.nr. 31052  g5x180 mm
Art.nr. 31054  #5x 300 mm

Rond stokje (FSC®) hout

250 pcs box
200 pcs box
100 pcs box

Art.nr. 33028 @4,5x110 mm

200 pcs box

L 12



Art. nr.
Art. nr.
Art. nr.
Art. nr.

31015
31017
31019
31021

60 mm 250 pcs box
100 mm 250 pcs box
150 mm 250 pcs box
180 mm 250 pcs box

BHBS

Art. nr.
Art. nr.
Art. nr.

31005
31007
31009

60 mm 200 pcs box L 12
100 mm 200 pes hox L 12
150 mm 200 pes hox L 12

31060
31062

90 mm 100 pcs box L 12
120 mm 100 pes box L 12

Art. nr.
Art. nr.

31070
31072

90 mm 100 pcs box L 12
120 mm 100 pes hox L 12

Art. nr.

31146

90 mm 150 pcs box L 12
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Art.nr. 33002 @2x65mm 2500 pcs dispenser box B 12

Art.nr. 33010 60 mm 5 x 1000 pes shrink L 10

Art.nr. 37002 65mm 1000 pcs dispenser box B 12

Art.nr. 50032 350 x 250 x h25 mm 1pc L 2
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PAPIER - PAPER - PAPIER - PAPIER

mm Wij zijn erg blij met het afscheid van plas- ;“; We are very happy to say goodbye to plastic disposables!
tic disposables. FSC®-papier is een zeer goed FSC® paper is an excellent alternative. Our paper
alternatief! Onze rietjes zijn verkrijgbaar in vier straws are available in four varieties: straight, flexible,
varianten: recht, buigbaar, gedecoreerd of voorzien decorated and spoon straws. They come in a range of
van een lepeltje. Verrassend van kleur en dessin. wonderful colours and patterns.

L Wir sind sehr froh, dass wir uns von Plastikeinweg- I Nous nous réjouissons de linterdiction imminente des
artikeln verabschieden kénnen. FSC®-Papier ist eine plastiques jetables. D’ailleurs, le papier FSC® est une
sehr gute Alternative! Unsere Strohhalme sind in vier alternative tres valable. Nos pailles sont disponibles en
Varianten erhaltlich: gerade, biegsam, verziert oder quatre versions : droites, courbes, décorées ou pourvues
mit einem L&ffel versehen. Uberraschend in Farbe d’une petite cuillere. Avec des couleurs et des motifs
und Design. originaux.
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Art.nr. 20618  g6mm/20cm 200 pcs bag L U
@ Drinkrietje (FSC®) papier kraft
Straight straw (FSC®) paper kraft

~
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Art.nr. 20622 g8 mm/24cm 100 pcs bag L U
@ Drinkrietje [FSC®) papier assorti
Straight straw (FSC®) paper assorti
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Art.nr. 20640 @ 10mm/ 24 cm 100 pcs bag L U
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Art.nr. 20652 @8mm/24cm 100 pcs bag L U
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Art.nr. 20636  g6mm/23cm 100 pcs bag T U

B @
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Art.nr. 20630 @8mm/23cm 100 pcs bag T U
Drinkrietje [FSC®) papier zwart/wit assorti @
Straight straw [FSC®) paper black/white assorti

—
=
S

Art.nr. 20646 g6 mm/20cm 200 pcs bag L U
Drinkrietje [FSC®) papier bamboe look @
Straight straw (FSC®) paper bamboo look

—
=
S

Art.nr. 20648 g6 mm/20cm 200 pcs bag T U
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70°C
@ Drinkrietje [FSC®) papierzwart
Straight straw (FSC®) paperblack
= Trinkhalm (FSC®) Papier schwarz
Paille (FSC®) papier noir

70°C
@ Drinkrietje [FSC®) papierzwart
Straight straw (FSC®) paperblack
= Trinkhalm (FSC®) Papier schwarz
Paille (FSC®) papier noir

70°C
@ p;ipkrietje{[fSC@] papier zwart, per stuk verpakt
Straight straw (FSC®) paper black, packed per piece
= Trinkhalm ,[,E$C®] Papier schwarz, einzeln verpackt
Paille (FSC®) papier noir, emballé par piece

70°C
Art.nr. 20660 @8mm/15cm 200 pcs bag T 12
@ p[ipkrietje“("ESC®] papier zwart, per stuk verpakt
Siphvele | Paee) perar e prd e perees
- Trinkhalm ,[,E$C®] Papier schwarz, einzeln verpackt
Paille (FSC®) papier noir, emballé par piece

70°C

Art.nr. 20664 g8 mm/24cm 200 pcs bag L 12




,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Buigrietje (FSC®) papier zwart @
"""""""""""""" Flexible straw (FSC®) paper black
"""""""""""""" Flexhalm (FSC®) Papier schwarz
""""""""""""""""" Paille pli (FSC®) papier noir
70°C
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Buigrietje (FSC®) papier zwart ®
"""""""""""""" Flexible straw [FSC®) paper black
"""""""""""""" Flexhalm (FSC®) Papier schwarz
""""""""""""""""" Paille pli (FSC®) papier noir
70°C
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Buigrietje [FSC®) papier zwart @
"""""""""""""" Flexible straw (FSC®) paper black
"""""""""""""" Flexhalm (FSC®) Papier schwarz
""""""""""""""""" Paille pli (FSC®) papier noir
70°C
........ Buigrietje [FSC®) papier zwart, per stuk verpakt @
........ Flexible straw (FSC®) paper black, packed per piece
........ Flexhalm (FSC®) Papier schwarz, einzeln verpackt
"""""""""" Paille pli (FSC®) papier noir, emballé par piec

-
=
o

Art.nr. 22664  @6mm/ 24 cm 200 pcs bag L 12




Buigrietje (FSC®) papier kraf

Flexible straw (FSC®) paper kraft
Flexhalm [FSC®) Papierkraft .
Paille pli (FSC®) papier kraft

70°C
Art.nr. 22620 @6mm/24cm 200 pcs bag T U
@ Buigrietje [FSC®) papier streepassorti
Flexible straw (FSC®) paper stripeassorti
=~ Flexhalm (FSC®) Papier gestreiftassorti
Paille pli (FSC®) papier lignéeassorti

70°C

Art.nr. 22628 g6mm/24cm 200 pcs bag T U

Buigrietje [FSC®) papier assorti

Flexible straw (FSC®) paper assorti

Flexhalm (FSC®) Papier assorti

Paille pli (FSC®) papier assorti

~
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=}
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Art.nr. 22632 g8mm/24cm 100 pcs bag L U

70°C
Art.nr. 22640 97 mm/24cm 100 pcs bag L U
@ Buigrietje [FSC®) papier streep assorti met fruit
Flexible straw (FSC®) paper striped assorti with fruit
- Flexhalm (FSC®) Papier gestreift assorti mit Obst
Paille pli (FSC®) papier lignée assorti avec fruits

70°C
Art.nr. 24026 g6 mm/24cm 50 pes box L 12
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Art.nr. 24028 g6mm/24cm 50 pcs box L 12
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RVS - STAINLESS STEEL - EDELSTAHL - INOX

= lot ziens plastic, welkom RVS! Rietjes van RVS zijn
herbruikbaar, vaatwasserbestendig en worden geleverd
met een schoonmaakborsteltje. Mooie kleuren, maten en
vormen, maar niet geschikt voor warme dranken.

;“’g Goodbye plastic, welcome stainless steel! Stainless steel
straws are reusable, dishwasher safe and come with
a handy cleaning brush. Available in beautiful colours,
sizes and shapes. However, they cannot be used with hot
drinks.

Tschiiss Plastik, willkommen Edelstahl! Die
Strohhalme aus Edelstahl sind wiederverwendbar,
spilmaschinenfest und werden mit einer Reinigungs-
biirste geliefert. Schone Farben, Groflen und Formen,
aber nicht fur heifle Getranke geeignet.

Art.nr. 20810 g8mm/15cm 12 pes box L 12

Art.nr. 20820 g6mm/23,5cm 12 pes box L 12

I Adieu plastique... bienvenu l'inox ! Les pailles en inox
sont réutilisables, résistent au lave-vaisselle et sont
fournies avec un petit goupillon pour le nettoyage.
Disponibles en jolies couleurs, diverses formes et
dimensions. Par contre, elles ne supportent pas les
boissons chaudes.
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RIET - REED - SCHILF - ROSEAUX

=m Een rietstengel om mee te drinken, kan het

natuurlijker? Riet is composteerbaar, stevig en
heeft geen smaakafgifte. De rieten rietjes zijn te

gebruiken in drankjes tot 70° C.

;“; Straws made from reed are undoubtedly one of the

most natural solutions. Reed is compostable, firm and
flavourless. The straws can be used for drinks up to
70°C.

Ein Schilfhalm zum Trinken, geht's noch natirlicher?
Schilf ist kompostierbar, fest und hat keinen
Geschmack. Die Strohhalme konnen in Getranken

bis zu 70°C verwendet werden.

Boire avec un roseau ... peut-on imaginer un plaisir plus
naturel ? Le roseau est compostable, solide et insipide.
Les pailles en roseau supportent des températures

jusqu’a 70°C.

Drinkrietje riet

Art.nr. 20080 @ 6-8mm/14cm 50 pes box L 12
Art.nr. 20086 @ 6-8mm/20cm 50 pcs box L 12
Art.nr. 20092  ¢6-8 mm/25cm 50 pcs box L 12

BAMBOE - BAMBOO - BAMBUS - BAMBOU

== Onze bamboe rietjes herken je aan de natuurlijke

groeinerven. Een absolute ‘must have’ in situaties
waar het nét even wat meer eco-friendly mag. De
bamboe rietjes zijn te gebruiken in drankjes tot 70° C.

;Hg Our bamboo straws with their typical growth lines are

an absolute ,must have' if you are looking for the most
eco-friendly solution. They can be used for both cold
and hot drinks up to 70°C.

Unsere Bambushalme sind an ihren natiirlichen
Wachstumsadern zu erkennen. Ein absolutes ,Must
have’ in Situationen, in denen Umweltfreundlichkeit
an erster Stelle steht. Die Bambusstrohhalme kdnnen
in Getranken bis zu 70°C verwendet werden.

Nos pailles en bambou se distinguent par leurs nervures
naturelles de croissance. Un must absolu chaque fois
que vous voulez mettre en avant votre coté écologique.
Les pailles en bambou supportent des températures

jusqu’a 70°C.

Art.nr. 20058 g 10mm/ 15cm 25 pes box L 12
Art.nr. 20060 g 10 mm/18cm 25 pes box L 12
Art.nr. 20062 @ 10mm/21cm 25 pes box L 12



TONIGSTAMPERS EN ROERSTAARIES

LEMON STIRRERS AND GOCHTAIL STIRRERS

TITRONENSTAMPFER UND COGHTAIL RUHRSTABCHEN
PILON TONIC ET SPATULE COCKTAIL
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Cocktail roerstaafje driechoek bamboe

Cocktail stirrer triangle bamboo

Cocktail Riihrstabchen dreieck Bambus

Spatule cocktail triangle en bambou

Art.nr. 12040 165 mm 300 pcs box

Tonicstamper mini bamboe

L 12

Mini lemon stirrer bamboo

Mini Zitronenstampfer Bambus

Mini pilon tonic bambou

Art.nr. 10060 110 mm 100 pcs bag

Tonicstamper bamboe

L 12

Lemon stirrer bamboo

Zitronenstampfer Bambus

Pilon tonic bambou

Art.nr. 10064 180 mm 100 pcs bag

L 12



R3

USABLE

=m Het hergebruik van goederen juichen wij enorm toe.
Wat goed is, is goed. Tonicstampers en cocktail-
roerstaafjes kunnen na gebruik in de vaatwasser en
zijn daarmee herbruikbaar. Om deze reden vallen ze
niet onder de plastic ban wetgeving die waarschijnlijk
R IAYARGEELS

;‘,‘i Lemon stirrers and cocktail stirrers are very easy
to re-use since they can be cleaned in the dishwasher.
For this reason, they do not fall not under the
single-use plastics ban which will probably be

introduced in July 2021.

Wir begrif3en die Wiederverwendung von Waren. Was
gut ist, muss man nicht andern. Zitronenstampfer
und Rihrstabchen kdnnen nach Gebrauch in die
Spllmaschine gegeben werden und sind somit
wiederverwendbar. Deshalb fallen sie nicht unter

das neue Gesetz zum Verbot von Einwegplastik, das
voraussichtlich im Juli 2021 in Kraft treten wird.

Art.nr. 10000 170 mm 100 pcs bag £ 12
Art.nr. 10001 170 mm 100 pes dispenserbox < 12

Art.nr. 10006 170 mm 100 pes bag L 12

I We are very much in favour of reusable products.
If it's good, don’t change it. Our lemon stirrers
and cocktail stirrers are dishwasher safe and thus
reusable. Therefore, they do not fall under the new
Single Use Plastic law which will probably come into
effect in July 2021.

uuuuuu
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Art.nr. 10008 110 mm 150 pcs bag £ 12

R

"""" Tonicstamper (PS) mini zwart
Mini lemon stirrer (PS)black
Mini Zitronenstampfer (PS) schwarz
Mini pilon tonic (PS) noir
Art.nr. 10009 110 mm 150 pes dispenserbox B 12

R

"""" Tonicstamper (PS) zwart -
Lemon stirrer (PS) black -
Zitronenstampfer (PS) schwarz
Pilon tonic (PS) noir
Art.nr. 10004 170 mm 100 pes dispenser box B 12

R

"""" .Rggrstaafjg‘[PS] transparant kleurloos -
Cocktail stirrer (PS) transparent colorless
Riihrstabchen (PS) transparent farblos
Spatule cocktail [PS"]"’t’ransparg‘nte incolore
Art.nr. 12000 165 mmx 6 mm 200 pcs dispenserbox B 12

R

ssssss

Art.nr. 12002 165 mmx 6 mm 200 pes dispenserbox < 12
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PER STUK VERPART
PACKED PER PIECE
EINZELN VERPAGIT

EMBALLE PAR PIECE
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Drinkrietje (FSC®) papier zwart, per stuk verpakt

Art. nr.

20660

g8 mm/15cm

200 pcs bag L 12

Drinkrietje (FSC®) papier zwart, per stuk verpakt

Art. nr.

20664

g 8 mm /24 cm

200 pes bag L 12

Drinkrietje (FSC®) papier zwart, per stuk verpakt

Art. nr.

22664

g6 mm /24 cm

200 pcs bag L 12

Tandenstoker [FSC®) hout, 2 punts, per stuk verpakt

Art. nr.

37002

65 mm

1000 pes dispenser box B 12



Roerstaafje [FSC®) hout, per stuk verpakt

Art.nr. 62110 110x5x 1mm 500 pes dispenserbox B 12

Roerstaafje [FSC®) hout, per stuk verpakt

Art.nr. 62112 140x5x 1,2 mm 500 pcs dispenser hox B 12

Eetstokjes bamboe normaal

Art.nr. 60009 210 mm 100 pcs box L 12

Bestekset; vork-mes-lepel [FSC®) hout

Art.or. 60110 with (FSC®) paper napkin 100 pcs bag L 12

3 @

FSC

FSC
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ONTE VERPAKKINGEN
OUR PACKAGING
UNSERE VERPACKUNGEN
NOTRE EMBALLAGES







INFORMATION

Sier Disposables is continuously expanding its product range with articles made

from materials from renewable resources. We want to have a positive impact on

the people and the planet. We are very conscious of this and this motivation
inspires us to always keep looking further ahead.

Yes, you have to be pretty creative for that and that creative and responsible
role fits us like a glove. We have to take care of the future. Not only do we
embrace this but we also like to be at the forefront of it.

Doing business with Sier means sharing in a responsible view of the world
around us. Surprising? Indeed it does!

Think Green

Our eco-friendly products carry the Think Green label.
These are all sustainable products, made from bamboo,
FSC® wood, FSC® paper, bagasse, palm, coconut, and reed.
Good for each other.

www.sierdisposables.nl

FSC®

The FSC® label guarantees that the raw material has been
obtained with respect for responsible forest management,
ESC biodiversity, the local population, the safety of forest workers

www.fsc.org

—— and so on. We are proud of our licence number: FSC-C148052.

The mark of
responsible forestry

www.sierdisposables.nl

Verkoop uitsluitend via de groothandel ¢ Sales only by wholesale ¢ Verkauf ausschlieBilich im GroBhandel ¢ Vente en gros uniquement
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Waste Management

We cooperate closely with experts, governments and waste
processors to make our packaging more sustainable. This is a
complex matter which we wish to be transparent about.

www.sierdisposables.nl

Personalizing products

Many of our products can be personalized. Your logo

or message can be printed on cocktail stirrers, Picks,
wooden cutlery and bowls. Contact us for more information
about the options.

www.sierdisposables.nl

Food Safe

The Food Safe label is used for materials that are suitable
for food contact.

www.sierdisposables.nl

BRC® Certification

Compliance with BRC standards guarantees the safety,
BR@S traceability, quality and legality of our products.
Agents and Brokers

CERTIFICATED

www.sierdisposables.nl

Disclaimer Deze catalogus is met de grootste zorgvuldigheid samengesteld. Aan de inhoud kunnen echter geen rechten worden ontleend. Onder voorbehoud van druk- en zetfouten.
Disclaimer This price list has been compiled with the greatest care. However, no rights can be derived from the contents. Subject to printing and typing errors.

Disclaimer Dieser Katalog wurde mit groBter Sorgfalt erstellt. Aus dem Inhalt knnen jedoch keine Rechte abgeleitet werden. Vorbehaltlich von Druck- und Tippfehlern.

Clause de non-responsabilité Ce catalogue a été compilé avec le plus grand soin. Cependant, aucun droit ne peut étre dérivé du contenu. Sous réserve derreurs d'impression et de frappe.
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Sier Disposables | Da Vincilaan 49 | 6716 WC Ede | The Netherlands

Tel. +31 318 711 048 | info@sierdisposables.nl | www.sierdisposables.nl




